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O tomto
dokumentu

Souvisejici
dokumentace

Doplnujici
dokumentace

Certifikaty
vyrobce

Tento dokument je pfeloZen do nékolika jazykd. Pravné zévazny je
pouze zdrojovy text v anglictiné.

Dokument pfeloZeny do jazykd EU je k dispozici:

= V oblasti s dokumenty ke staZeni na webovych strankach
Endress+Hauser: www.endress.com -> Ke stazeni -> Prirucky
a technicke specifikace -> Typ: Pokyny k bezpe¢nosti v prostredich
s nebezpe¢im vybuchu (XA) -> Textové vyhledavani: ...

= V nastroji Device Viewer: www.endress.com -> Nastroje pro produkty
-> Pristup k specifickym informacim pro konkrétni prfistroje ->
Prohlédnout vlastnosti pristroje

ﬂ Pokud jesté neni k dispozici, dokument lze objednat.

Tento dokument tvoti nedilnou souéast nasledujicich Navodu k obsluze:
KA00227F/00

Prirucka o ochrané proti vybuchu: CP00021Z/11

Ptirucka o ochrané proti vybuchu je k dispozici:

= V oblasti s dokumenty ke staZeni na webovych strankach spole¢nosti
Endress+Hauser:
www.endress.com -> Ke staZeni -> BroZury a katalogy -> Textové
vyhledavani: CP00021Z

= Na CD pro pfistroj s dokumentaci uloZzenou na CD

EU prohlaseni o shodé

Cislo prohlaseni:

EG04023

EU prohlaseni o shodé je k dispozici:

V oblasti s dokumenty ke staZeni na webovych strankach spole¢nosti
Endress+Hauser:

www.endress.com -> Ke staZeni -> ProhlaSeni ->

Typ: EU prohldseni -> Koéd produktu: ...

Certifikat o typové zkouSce EU
Cislo certifikatu:

KEMA 04 ATEX 2254 X
Seznam pouZitych norem: Viz EU prohldseni o shodé.

Endress+Hauser
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Adresa vyrobce

DalSi normy

Rozsifeny
objednaci kod

Endress+Hauser

IEC Prohlaseni o shodé

Cislo certifikatu:
IECEx KEM 07.0043 X

Uvedeni ¢isla certifikatu potvrzuje shodu s nésledujicimi normami
(v zavislosti na verzi pfistroje):

= [EC 60079-0:2017
= [EC 60079-31:2013

Endress+Hauser SE+Co. KG
Hauptstrafe 1
79689 Maulburg, Némecko

Adresa vyrobniho zévodu: Viz typovy Stitek.

Mimo jiné musi byt pfi instalaci dodrZeny nasledujici normy v jejich
aktualni verzi:
s [EC/EN 60079-14: ,Vybugné atmosféry — Cast 14: Navrh, vybér
a zfizovani elektrickych instalaci®
s EN 1127-1: ,Vybudna prostfedi - Prevence a ochrana proti vybuchu -
Cast 1: Zakladni koncepce a metodika*

Roz$ifeny objednaci kéd je uveden na vyrobnim Stitku, ktery je
piipevnén na pfistroji tak, aby byl zfetelné viditelny. Dal$i informace
o vyrobnim §titku jsou uvedené v pfislusném néavodu k obsluze.

Struktura rozsifeného objednaciho kédu

FTMZOr _ kkkkkkkkkkkikk *RACEANF R ALX*
FTM2.1 + A*B*C*D*E*F*G™..
(Typ (Zdkladni (Volitelné specifikace)
pfistroje) specifikace)
* = Zastupny znak

Na této pozici je namisto zastupného znaku uvedena urcita
volitelnd mozZnost (¢islo nebo pismeno) zvolena ze zobrazenych
specifikaci.

Zdkladni specifikace

Vlastnosti, jeZ jsou zcela zdsadni pro dany pfistroj (povinné vlastnosti),
jsou specifikovany v zdkladnich specifikacich. Pocet pozic zavisi na po¢tu
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dostupnych vlastnosti. Zvolend moZnost dané vlastnosti mtzZe byt
sloZena z nékolika pozic.

Volitelné specifikace

Volitelné specifikace popisuji dalsi vlastnosti pfistroje (volitelné
vlastnosti). Pocet pozic zavisi na po¢tu dostupnych vlastnosti. Pro
usnadnéni identifikace maji jednotlivé vlastnosti jednotnou strukturu
sloZenou ze 2 znakt (napt. JA). Prvni znak (identifika¢ni znak) oznacuje
skupinu vlastnosti a je tvofen €islici nebo pismenem (napf. ] = zkouska,
certifikat). Druhy znak urcuje hodnotu, kterd oznacuje danou vlastnost
v pfislusné skupiné (napf. A = material 3.1 (smacené dily), certifikat

o0 zkousce).

Podrobnéjsi informace o pristroji jsou uvedeny v néasledujicich
tabulkach. Tyto tabulky popisuji jednotlivé pozice a identifika¢ni znaky
v roz§ifeném objednacim koédu, jeZ jsou relevantni pro nebezpecné
oblasti.

Rozsifeny objednaci kéd: Soliphant T

Nasledujici specifikace pfedstavuji vynatek ze struktury produktu

a pouZivaji se k pfifazeni:

= této dokumentace k pfistroji (pomoci rozsifeného objednaciho
kodu na vyrobnim Stitku);

= volitelnych moZnosti pfistroje uvedenych v dokumentu.

Typ pristroje
FTM20, FTM21

Zdkladni specifikace

Polozka 1 (schvaleni)

Zvolena moznost Popis
FTM2x 4 ATEX 111/2 D Ex ta/tb IlIC T135 °C Da/Db
G IECEx Ex ta/tb IIIC T135 °C Da/Db

Pozice 3 (elektronika, vystup)

Zvolena mozZnost Popis
FTM2x 2 FEM22; 3vodicovy PNP 10-45 V DC
4 FEM24; relé DPDT, 19-253 V AC/ 55V DC

Endress+Hauser
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Bezpecnostni

pokyny:

vSeobecné

Bezpecnostni

pokyny:
Zvlastni podminky

Endress+Hauser

Pozice 4 (kryt, vstup kabelu)

Zvolena moznost Popis

FTM2x 5 F18 AluIP 66/67 NEMA 4X; prichodka M20
6 F18 AluIP 66/67 NEMA 4X; zavit NPT 3/4
7 F18 AluIP 66/67 NEMA 4X; zavit G 1/2

Volitelné specifikace

Nejsou k dispozici Zddné moZnosti specifické pro nebezpe¢né oblasti.

Piistroj je uréen k pouZiti ve vybusném prostfedi podle definice

[EC 60079-0 nebo podle ekvivalentnich narodnich norem. Pokud

neni pfitomno potencialné vybusné prostfedi nebo pokud byla pfijata

dalsi ochrannd opatfeni: Zafizeni miZe byt provozovano podle

specifikaci vyrobce.

Personal musi spliiovat nasledujici podminky pro montéz, elektrickou

instalaci, uvddéni do provozu a udrzbu pfistroje:

= Vhodn4 kvalifikace pro jeho tlohu a tukoly, které vykonava.

= Proskoleni na ochranu proti vybuchu.

® Jsou sezndmeni s ndrodnimi pfedpisy.

Piistroj instalujte v souladu s pokyny od vyrobce a s ndrodnimi

pfedpisy.

NepouZivejte pfistroj mimo specifikovany rozsah elektrickych,

teplotnich a mechanickych parametrd.

PouZivejte pfistroj pouze v médiich, vii¢i kterym maji smacené

materidly dostate¢nou odolnost.

Zabrante vzniku elektrostatického naboje:

= Na plastovych povrsich (napf. kryt, snimaci prvek, specialni
lakovani, namontované dodatecné desky)

= [zolované kapacity (napf. izolované kovové desky)

V tabulkéch teplot vyhledejte pfislusny vztah mezi pfipustnou okolni

teplotou pro senzor nebo prevodnik v zavislosti na rozsahu aplikace

a teplotni tride.

Upravy piistroje mohou ovlivnit vlastnosti ochrany proti vybuchu

a musi je vykonavat persondl opravnény k témto ¢innostem

spole¢nosti Endress+Hauser.

Povoleny rozsah okolni teploty na krytu elektroniky:
> 9, Teplotni tabulky*.
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Bezpecnostni
pokyny: instalace

= Pro zamezeni vzniku elektrostatického naboje: Neotirejte povrchy
suchou utérkou.
= Pokud byl na kryt nebo jiné kovové ¢asti aplikovan dodate¢ny ¢i
specidlni natér nebo u adhezivnich desek:
s Respektujte nebezpeci zpisobené elektrostatickym nabojem a jeho
vybitim.
= Neinstalujte pfistroj do blizkosti procesti ( < 0,5 m) vytvafejicich
silné elektrostatické naboje.

A0034686

®
—

Teplota okoli
Procesnt teplota
Zona 21

Nddrz; zéna 20
Modul s elektronikou
Napdjeci napéti

WN =

= Skrin elektroniky zafizeni je vhodna pro pouziti v zéné 21, zatimco
senzor muUZe byt pouZit v zéné 20.

= Béhem instalace a provozu: Zajistéte, aby byla zemnici svorka v krytu
prevodniku spolehlivé uzemnéna.

= Max. zahtati povrchu zafizeni v zéné 20 za poruchovych podminek:
< 5K (méfeno s nanesenym materialem s vrstvou > 200 mm
tloustky).

s Max. zahtati povrchu krytu v zéné 21 za poruchovych podminek
a prachové vrstvy: < 10 K.

Endress+Hauser
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Tabulky teplot

Endress+Hauser

= Podeprete prodluZovaci trubici pfistroje, pokud je o¢ekavano
dynamickeé zatiZeni.

s PouZivejte pouze certifikované kabelové prichody vhodné pro danou
aplikaci. DodrZujte narodni pfedpisy a normy. V souladu s tim
neobsahuji pfipojovaci svorky Zadné zapalné zdroje.

= NepouZivané prichodky utésnéte schvalenymi utéstiovacimi
zaslepkami, jeZ odpovidaji danému typu ochrany. Plastova pfepravni
tésnici zaslepka nespliiuje tento poZadavek, a je proto potfeba ji
béhem instalace nahradit.

= P¥i provozu krytu pfevodniku pii okolni teploté pod -20 °C pouZivejte
pfislusné kabely a kabelové priichodky povolené pro tuto aplikaci.

= PYi pfipojovani skrz kabelovou priichodku schvalenou pro tento tcel
namontujte pfisludnou tésnici jednotku pfimo na skfin.

= PouZijte tésnéni procesniho pfipojeni, které spliiuje poZadavky na
kompatibilitu materialt a teplotu.

= Po montdZi a pfipojeni snimace zkontrolujte, zda bylo dosaZeno
stupné kryti minimalné IP 65 (pevné pfiSroubujte viko, spravné
namontujte kabelové priichodky).

s Pfed zahdjenim provozu:

» Radné pfisroubujte kryt.
= Utdhnéte zajistovaci svorku na krytu.

= PouZivejte pouze kabelové prichodky a zaslepky se schvalenim Ex
a krytim IP 6X.

= Neotevirejte ve vybusné atmosfére.

Vysokotlaky posuvny nipl

Vysokotlaké posuvné pouzdro lze pouZivat k pribéznému nastaveni
spinaciho bodu a je ur¢eno k oddéleni zén, pokud je fadné
namontovano (viz navod k obsluze).

Popisné poznamky

Sloupec P1 aZ P5: Polozka (hodnota teploty) na osach odlehceni
= T,: Okolni teplota v °C
= T,: Procesni teplota v °C
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T.
(P1) P2
TP
@ P4
A0033052
P1 P2 P3 P4 P5
T, T, |T, T, |T, T, |T, T, T, T,
-40 70 105 70 125 40 125 -40 -40 -40
Teplota povrchu
T=135°C
Pripojovaci udaje = Kabelovy vstup
Ex tb
Kabelova priichodka: Zdkladni specifikace, pozice 4 = 5
Oplet Rozsah upnuti Material Tésnici vlozka | O-krouZek
M20x15 |¢8..10,5mm " Ms, poniklovana | Silikon EPDM (g 17 % 2)
(6,5 ...13 mm)?

1) standardni
2) K dispozici jsou samostatné upinaci vlozky

= Vhodné pouze pro pevnou instalaci. Provozovatel musi vénovat
pozornost vhodnému odlehéeni tahu na kabel.

= Kabelové vyvodky jsou vhodné pro nizké riziko mechanického
poskozeni (4 jouly) a musi byt namontovany v chranéné poloze,
pokud se ocekévaji vys$si urovné narazové energie.

® Pro zachovani kryti vnéjsiho pouzdra: Nainstalujte spravné kryt
pouzdra, kabelové vyvodky a zaslepky.

10 Endress+Hauser
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Svorky
Zdkladni specifikace, pozice 3 Napéjeci napéti Reléovy obvod
2 10 ... 45 V¢ -
4 19 ... 253 V¢ nebo 253 Vpc/ 6 A
19 ... 55 V¢ 1500 VA/cosp=1
750 VA / cos ¢ >0,7

Endress+Hauser 11
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